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مریم ســادات گوشــه/ امســال قــرار اســت بیســتمین جشــنواره امام 
رضــا)ع( شــمولیت فراوان تــری در گســتره کشــور داشــته باشــد و بر 
تولیدات آثار رضوی تمرکز شــود. جشــنواره ای که بــه نام امام رئوف 
علی بن موســی الرضا)ع( مزین و قرار اســت به صورت 16 جشنواره 

در 15 استان کشور برگزار شود.
جزئیات برگزاری این جشــنواره در نشســت خبری صبح یکشنبه 13 
آذرمــاه با حضــور مرتضی ســعیدزاده مدیرعامل بنیــاد بین المللی 
امــام رضا)ع( و محمدجواد قاســم پور دســتیار مدیرعامل در ســالن 

جلسات وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی برگزار شد. 
در ایــن نشســت مدیرعامــل بنیــاد بین المللــی امام رضــا)ع( با 
بیــان اینکــه امســال ایــن جشــنواره در 1۵ اســتان برگــزار خواهد 
شــد، گفت: »1۶جشنواره در قالب جشــنواره امام رضا)ع( برگزار 
خواهد شــد که از جمله آنها می توان به جشــنواره شعر، داستان، 
تئاتر بزرگســال، خیابانی، کودک و نوجوان و عروســکی، جشنواره 
عکــس، گرافیــک و هنرهــای گرافیکــی، جشــنواره آواهــا و نواهــا 
و ســرود، جشــنواره فیلــم کوتــاه و جلوه هــای فرهنــگ رضوی در 

مطبوعات اشاره کرد.«
ســعیدزاده در ادامــه بــا ارائه گزارشــی از ۲۰ســال فعالیــت فرهنگی 
این بنیاد تصریح کرد: »بنیاد در طول این ســال ها توانســته اقدامات 
فرهنگی و رســانه ای خوبی را در حوزه ترویج فرهنگ رضوی داشــته 

باشد.«
او ادامه داد: »در دوره جدید مدیریت، تعامل و مراوده با حوزه های 
مختلــف فرهنگــی و بویــژه بــا جهــان اســلام جــزو اهداف ما اســت. 
دســتگاه ها نیــز در کنــار ایــن بنیــاد بایــد فرهنــگ رضــوی را در ســبد 
اعتبــارات و برنامه هــای خــود قــرار دهند. در همین  راســتا بــه دنبال 

همکاری با بازیگران حوزه فرهنگ هستیم.«
ســعیدزاده دربــاره اهــداف بیســتمین جشــنواره  بین المللــی امــام 
رضا)ع( گفت: »دو هدف را دنبال می کنیم؛ ابتدا رشــد کمی و کیفی 
منابع و ســرمایه انســانی متخصص حوزه فرهنگ و هنر مدنظر قرار 
دارد و ســعی بــر این اســت که کنشــگری در این حوزه رشــد و پویایی 
داشته باشد. هدف دیگر ما ارتقای تولیدات اثرگذار در مورد فرهنگ 
رضوی است، درواقع رشد کمی و کیفی تولیدات اثرگذار و عامه پسند 

را در دستور کار داریم.«
او تأکیــد کــرد: »این جشــنواره ها شــمولیت فراوانی در گســتره کشــور 
داشته است و سعی کردیم بر تولیدات آثار رضوی تمرکز کنیم تا این 
جشنواره به معنای واقعی جشنواره شود. این جشنواره عمومی ترین  

جشــنواره در زیســت بوم  کشور اســت و هرکســی با هر فضای سیاسی 
و فکــری در این جشــنواره شــرکت می کند، زیرا نام امــام رضا)ع( در 

میان است.«
ســه  براســاس  را  جشــنواره  »سیاســتگذاری  گفــت:  ســعیدزاده 
ضلــع معاونت هــای تخصصــی وزارت فرهنــگ و ارشــاد اســلامی، 
اداره  کل های منتخب وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی )1۵ اداره کل( و 

بنیاد امام رضا)ع( قرار داده ایم.«
او اظهار کرد: »همه این جشــنواره ها را در کشــور توسعه خواهیم داد 
و بایــد عدالــت در این  جشــنواره رعایت شــود و زیســت بوم فرهنگ 
رضوی در تمام  کشــور عادلانه توســعه پیدا کند. سابقاً جشنواره ها به 
اســتان ها ســپرده می شــد اما در این دوره جدای از ظرفیت اســتانی، 
دبیر ملی برای جشنواره ها انتخاب می شود تا پشتوانه ملی را هم در 

برگزاری جشنواره ها داشته باشیم.«
مدیرعامــل بنیــاد بین المللی امام رضا)ع( گفــت: »در دوره تحولی 
ایــن جشــنواره، کار رســانه ای را به صــورت متمرکز خواهیم داشــت. 
1۶پوســتر تخصصی برای این  جشــنواره ها در نظر گرفته شــده است 
که پس از ایام ســوگواری فاطمیه اول در هفته آینده رونمایی خواهد 
شــد. همچنین بحث نظارت و ارزشــیابی بر جشــنواره ها را با رویکرد 
ارتقــا و  فعال ســازی کیفی فعال خواهیم  کــرد. در این حوزه برگزاری 

کارگاه ها، ورک شاپ ها و برنامه های جنبی را نیز داریم. 
عــلاوه بــر جشــنواره ها دو اقــدام دیگر در حوزه فعال ســازی توســعه 
فرهنگ رضوی داریم؛ ابتدا سلســله همایش های پژوهشی در چهار 
اســتان و ســپس برگزاری هفته هــای فرهنگی رضــوی از دهه کرامت 
ســال آینــده را خواهیــم داشــت کــه هــر هفتــه میهمــان یک اســتان  

خواهیم بود. 
ســه همایــش، جشــنواره عکس و شــعر را هــم در بخــش بین الملل 
برگــزار خواهیــم کــرد. یکــی دیگــر از اقدامــات مــا جهت گیری هــای 
محتوایــی بــرای توســعه مفاهیم  اســت و در تلاش هســتیم در دوره 
جدیــد مدیریتــی بنیــاد، بــه موضوعاتــی همچون ســیره رضــوی در 
مفهــوم امامــت و ثمــره آن در جامعــه، پرداختــن بــه اســلام نــاب 
محمــدی، تبلیغــات محــوری دین بــا کلام امام رضــا)ع( و فرهنگ  
زیارت و اخلاق اسلامی  برای رسیدن به جامعه دینی تراز بپردازیم.« 
در ادامه محمدجواد قاسم پور دستیار مدیرعامل بنیاد امام رضا)ع( 
گفــت: »اگــر هر ســال ایران بــه جشــنواره امام رضــا)ع( نیاز داشــت 
امســال بیشــتر از همیشــه نیاز دارد. امام رضا، امام رئــوف و مهربان 

است.
 از منظر من به عنوان یک طلبه تفاوتی برای جشــنواره امام هشــتم 
با ســایر جشنواره ها قائلم و معتقدم باید دست در دست هم دهیم 
تا همه هنرمندان با تمام سلایق سیاسی و فرهنگی برای خدا و امام 
هشــتم کار تولید کنند تا این آثار تولیدی به مصرف مردم برسد.«در 
پایــان ایــن نشســت از پوســتر بیســتمین جشــنواره بین المللــی امام 

رضا)ع( رونمایی شد.

 همه هنرمندان با هر سلیقه سیاسی و فرهنگی
در جشنواره امام رضا)ع( شرکت کنند

نگاهی به ضرورت افزایش همکاری  اهالی ادبیات در جغرافیای زبان و ادب فارسی

زبان ادبیات اثرگذارتر از سیاست است
گروه فرهنگی/ هفته گذشــته اهالی فرهنگ و ادب در جغرافیای زبان فارسی شاهد 
درگذشت یکی از استادان فعال در زمینه ادبیات کلاسیک بودند؛ اسدالله حبیب، 
نویسنده و شاعر افغانستانی که چهره شاخصی در زمینه بیدل شناسی بود اما کمتر 
کســی در کشــورمان با آثارش آشــنایی داشــت. این بی خبری به گفته کارشناسان 
ادبی گویای کم توجهی به ضرورت شــکل گیری و تعامل جدی میان اهالی ادبیات 
در کشورهایی است که اغلب شان در گذشته بخشی از حوزه تمدنی ایران فرهنگی 
بزرگ بوده اند. در گزارش و یادداشــت پیش  رو درباره اهمیت افزایش همکاری ها 
میان فعالان ادبی در کشورهایی همچون ایران و افغانستان که زبان فارسی در آنها 

رایج است می خوانید.

ë راهی برای تحقق دیپلماسی فرهنگی 
در گــزارش امــروز قــرار نیســت نکاتی در 
معرفی زنده یاد اســدالله حبیــب یا دیگر 
اســاتید فعــال در زمینــه زبــان و ادبیــات 
فارســی بخوانید، بلکه قصدمان بررســی 
مختصری درباره چرایی ضرورتی اســت 
که کارشناســان ادبی در برقراری تعامل و 
همکاری های مشترک میان نویسندگان، 
شــاعران و ادبیــات اســتادان دانشــگاهی 
فعال در کشــورهایی که در آنها به فارسی 

صحبت می شود بر آن تأکید دارند.
و  نویســنده  کاظمــی،  محمدکاظــم 
شــاعر افغانســتانی کــه سال هاســت بــه 
ایــران مهاجــرت کــرده و به عنــوان عضو 
فرهنگســتان  برون مــرزی  علمــی  گــروه 
هــم  کشــورمان  فارســی  ادب  و  زبــان 
مشــغول فعالیت اســت دربــاره اهمیت 
وجود تعامل های میان فارســی زبانان به 
»ایران« می گویــد: »بگذارید به نقل قولی 
از زنده یــاد حســن انوشــه کــه سرپرســتی 
گروه نویســندگان دانشــنامه ادب فارسی 
را بر عهده داشــت اشاره کنم؛ دکتر انوشه 
در مصاحبه ای گفته بود که اگر مناســبات 
سیاســی میان کشــورهایی که جغرافیای 
زبان و ادبیات فارسی را تشکیل می دهند 
به شکل مطلوبی باشد چرا افرادی نظیر 
اســتاد »خلیــل الله خلیلی« کــه از جمله 
چهره هــای ادبــی شــناخته شــده میــان 
ایرانیان است به جای مهاجرت به ایران، 
بــه اروپــا و امریــکا رفــت و در نهایــت هم 
ســاکن پاکســتان شــد و آنجا درگذشت؟! 
زنده یاد انوشه درست گفته، استاد خلیلی 
ناچار به مهاجرت شــد اما چرا شــرایطی 
فراهم نشد که ساکن اینجا شود؟ حداقل 
ایــران بنــا بــه اشــتراکات فرهنگــی و  در 
زبانــی بســیار، غریبــی کمتری می کــرد و 
بــا  هم زبــان  ســرزمینی  در  می توانســت 
خودش زندگی کرده و اثرگذاری بیشتری 

هم داشته باشد.«
این نویســنده و پژوهشگر افغانستانی 

کــه برای دوره ای دبیری علمی جشــنواره 
شعر فجر را برعهده داشته معتقد است 
مســئولان چند کشــور که ازجملــه ایران و 
افغانســتان، جغرافیــای زبــان و ادبیــات 
فارســی را تشکیل می دهند باید شرایطی 
را فراهم کنند که امکان تعامل بیشــتری 
میــان جامعــه ادبی شــان وجــود داشــته 
باشــد. کاظمی در پاســخ بــه اینکه کمک 
مسئولان کشــورهای یاد شــده به تسهیل 
در برقــراری تعامل میان فعــالان زبان و 
ادبیــات فارســی چــه ثمراتی را بــه دنبال 
دارد، ادامه می دهد: »فایده تقویت روابط 
ادبی میان ایران، افغانستان و تاجیکستان 
و البته بخش هایی از کشــور هند که در آن 
فارسی صحبت می کنند تنها متوجه زبان 
و ادبیات نمی شود، نتایج مثبت آن حتی 
به سیاســت هم می رســد. باز شــدن فضا 
بــرای روابط فرهنگی در نهایت به تحقق 
دیپلماســی فرهنگــی هــم می انجامــد. 
هرچند که هنوز مســئولان کشــورهای یاد 

شده ادبیات را جدی نمی گیرند.«
ë  ادبیــات حلقــه وصلــی بــرای پیونــد 

ملت ها
ایــن گفتــه کاظمــی تنهــا  مصادیــق 
بــه جغرافیــای زبــان و ادبیــات فارســی 
محدود نمی شــود، چراکــه ادبیات، حتی 
فــارغ از اینکه بحث تشــابه زبانی درمیان 
باشــد یا نــه قادر اســت بــه عاملــی برای 
پیونــد ملت هــا تبدیــل شــود؛ راهــکاری 
کــه در نهایــت میان بــری برای دســتیابی 
در  و  فرهنگــی  دیپلماســی  بــه  ســهل تر 
مراحل بعدی حتی دیپلماســی عمومی 
و سیاســی هــم خواهــد بود.ایــن شــاعر 
بــا تأکیــد بر اینکــه ادبیــات قادر اســت به 
حلقه وصلی میان ملت ها تبدیل شــود، 
می گویــد: »بازگردیم بــه اتفاقی که بهانه 
این گفت وگو شــده، اسدالله حبیب که در 
آلمان درگذشت. اگر حداقل در سال هایی 
که زنده یــاد حبیب ناچار بــه مهاجرت از 
افغانســتان شــد اوضاع و احوال ایران به 

عنــوان نزدیک تریــن  کشــور به ســرزمین 
خودش بــه گونــه ای بود که می توانســت 
اینجا زندگی کند و دست به فعالیت های 
ادبی و دانشــگاهی بزند،بسیار با اهمیت 
بــود. تلاش برای حل مشــکلات اقامتی و 

معیشتی می تواند کمک کننده باشد.«
وی با اشاره به اینکه فضای دانشگاهی 
در کشــورهای مــورد بحــث، تا چــه اندازه 
بــه دنبــال فراهــم کــردن شــرایطی برای 
تقویــت روابــط میان فعــالان ادبــی بوده 
ادامه می دهــد: »اقداماتــی در این زمینه 
انجــام شــده، اما مســأله این اســت که به 
همراهی هایــی فراتر از نظام دانشــگاهی 
نیــاز اســت. اگر مســئولان حداقــل برخی 
موانــع  را برندارنــد بــه آن مطلوبــی کــه 
باید، دســت پیــدا نمی کنیــم. در این بین 
ســایر  در  ایــران  فرهنگــی  رایزنی هــای 
کشورها، بویژه در افغانستان و تاجیکستان 
قــدرت اثرگــذاری زیــادی در ایــن زمینــه 
دارند. اینها می توانند به بهترین رابط ها و 
حتی مروج های زبان و ادبیات فارســی در 

سایر نقاط جهان تبدیل شوند.«
ë  ضــرورت صــرف دقت نظر بیشــتر در

انتخاب  رایزن های فرهنگی
کاظمــی ضمــن تأکیــد بــر اینکــه در 
انتخــاب رایزن هــای فرهنگــی کمتــر بــه 
ضرورت هــای اینچنینــی توجه می شــود، 
رایزن هــای  »فعالیــت  می دهــد:  ادامــه 
فرهنگــی طــی ســال های گذشــته اغلب 
از میــان خانواده ادبیــات و حتی فرهنگ 
نبــوده اســت. این مســأله فقــط ایــران را 
شــامل نمی شود و در این چند کشوری که 
جغرافیای زبان و ادبیات فارسی را تشکیل 
می دهد نیز شــرایط به همین نحو است. 
شــما اگر به چند اســتثنایی که رایزن های 
فرهنگــی ایــران از بیــن چهره هــای ادبی 
انتخاب شــده اند نگاه کنید با رهاوردهای 
خوبــی روبــه رو خواهیــد شــد؛ همچــون 
وقتی که محمدحســین جعفریان رایزن 
علــی  و  افغانســتان  در  ایــران  فرهنگــی 
موســوی گرمــارودی هم رایــزن فرهنگی 
در تاجیکســتان شــد و همچنین موقعی 
که علیرضا قزوه به عنوان رایزن فرهنگی 
در هندوســتان فعالیــت داشــت شــاهد 
شــکل گیری و انجــام اقدامــات خوبی در 
راســتای تقویــت ایــن روابط میــان اهالی 

ادبیات کشورها بودیم.«
طــرف  از  »امــا  می دهــد:  ادامــه  او   
افغانستان خیلی به ندرت شاهد انتخاب 
یک فــرد فرهنگی بــرای رایزنــی در ایران 

یــا دیگر کشــورهای مورد بحــث بوده ایم. 
گذشــته از قــدرت اثرگــذاری رایزن هــای 
فرهنگــی، جامعــه دانشــگاهی هــم قادر 
اســت بــه تســهیل در شــکل گیری و حتی 
تداوم این روابط کمک کند. در این رابطه 
هم برخی دشواری ها و تنگناها سبب کند 
شــدن روابــط از دریچه دانشــگاهی شــده 
است. هر چند نظام دانشگاهی افغانستان 
در این سال ها آســیب زیادی دیده است. 
جوانان افغانستانی علاقه مند تحصیل در 
دانشگاه های ایران و در رشته های مرتبط 
با زبان و ادبیات فارسی هستند.«این شاعر 
و پژوهشــگر افغانســتانی ادامه می دهد: 

»طــی ســال های اخیــر و در مقایســه بــا 
دوران جوانــی خــودم، شــرایط تحصیــل 
برای اتباع افغانســتانی در دانشــگاه های 
ایــران خیلی بهتر شــده اســت. این اتفاق 
ثمرات خوبی هم داشــته، از جمله اینکه 
بسیاری از تحصیلکرده های افغانستانی 
کــه از کشــورهای مختلــف به وطــن خود 
بازگشته اند اعتراف کرده اند آنهایی که در 
ایــران درس خوانده اند از قابلیت بهتری 
بــرای مفیــد واقــع شــدن در زادگاه شــان 
بهره مند شده اند. نکته دیگری که می توان 
بــه عنــوان راهــکاری اثرگــذار از آن بهــره 
جست، برگزاری فرصت  های پژوهشی در 

این چند کشور است که برای فعالان ادبی 
آنها را یکی از راهکارهای گســترش روابط 
فرهنگی می دانــد.«  گفته پایانی کاظمی 
مبنــی بــر این اســت کــه به نظر می رســد 
کشــورهایی که در دایره جغرافیای زبان و 
ادبیات فارســی قرار دارند، از جمله ایران 
و افغانستان، هنوز آنچنان که باید و شاید 
به ظرفیت هایــی که در ایــن رابطه وجود 
دارد توجهــی ندارند. هرچنــد همان طور 
کــه خواندیــد او تأکیــد دارد کــه در رابطــه 
بــا اقداماتــی نظیــر پذیرش دانشــجویان 
افغانستانی و کشورهای همسایه در ایران 

اتفاقات خوبی رخ داده است.

مصطفیوثوقکیا
روزنامهنگار
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اکران یک فیلم سایکودرام در گروه هنر و تجربه
فیلم ســینمایی »عمارتی در مه« به 
کارگردانی محمدعلی سلیمان تاش 
و تهیه کنندگــی سیدســجاد میرســید 
ســینمایی  گــروه  در  آذرمــاه   ۲3 از 
می شــود.  اکــران  تجربــه«  و  »هنــر 
فیلــم »عمارتــی در مه« کــه در گونه 
ســایکودرام یا فیلم های روانشناسانه 

ســاخته شــده داســتان مدیر یک آسایشــگاه اعصاب و روان اســت که از پزشک 
جوانی دعوت می کند تا روی نوع خاصی از بیماران روانی تحقیق کند. با حضور 
پزشــک جــوان در مجموعــه، او متوجه حــوادث غیرمعمول و پیچیــده در بین 
بیماران و کارکنان آسایشــگاه می شود. اردلان شجاع کاوه، محمد حبیب اللهی، 
ماریان کلهر، ســیده روژینا میرســید، محســن عباس پور، آبتین مفید، ســبحان 
آســترکی، حامد موحــد، متین صفرپــور، ابوالفضــل محمــدی، محمدادریس 
جاویــدان، مــروه جاویدان، فاطمــه یزدانی، مبینــا خدامرادی، حمید بخشــی، 
نوید ملک ســعیدی، اکرم خســروی، آیدا موســوی، نیلوفر شــیرازی و... ازجمله 

بازیگرانی هستند که در این فیلم ایفای نقش کرده اند.

بار
اخ

آشنایی کودکان و نوجوانان با فرهنگ ایرانی در جشنواره انار
یازدهمیــن جشــنواره انــار »صــد دانه یاقوت« در فرهنگســراهای اشــراق، خــاوران و 
ولا تا 13 آذرماه برپا شــد. این جشــنواره علاوه بر عرضه مســتقیم انار و مشتقات آن، 
ســوغات استان ها و... برنامه های فرهنگی و هنری برای شهروندان تدارک دید. یکی 
از اهداف این جشــنواره آشــنایی کودکان و نوجوانان با فرهنگ ها و ســنت های ایرانی 
بــود. در این دوره از جشــنواره ایســتگاه های خلاقیت کودک، نقاشــی، گریم، نمایش 
طنز کودکان، قصه گویی در خانه مادربزرگه و... برگزار شــد. حمید ندیمی کارشــناس 
هنری و مسئول نمایش کودکان در فرهنگسرای خاوران ضمن اشاره به اینکه کودکان 
و نوجوانان از نمایش های طنز بسیار استقبال کردند، افزود: »نمایش یکی از ابزارهای 
مهــم در انتقال مفاهیم به کودکان اســت و اگر قرار باشــد مهــارت و هنری به افرادی 
آموزش داده شــود بهترین راه این اســت که از طریق چیزی که به آن علاقه دارند به 
آنها انتقال داده شــود که بازی و موســیقی و نمایش به طور غیرمستقیم می تواند در 
آموزش کودکان و نوجوانان مؤثر باشــد و از مســتقیم گویی بســیار بهتر است«. هاجر 
خانی مربی و کارشــناس کودک در خصوص تشــویق کودکان به آشنایی با فرهنگ و 
ســنت های ایرانــی به والدین گفــت: »بازی های ایرانی در فرهنگ ما فــراوان و اغلب 
دارای تاریخچه کهن است. خانواده ها می توانند در خانه این بازی ها را با فرزندانشان 
انجام دهند تا آنها را از فضای مجازی و گوشی های موبایل کمی دور کنند. اگر والدین 

از این فضا کمی دور شــوند و فرصتی فراهم کنند تا با فرزندانشان بازی های قدیمی 
انجام دهند ناخودآگاه فرزندان نیز به این بازی ها جذب می شوند.«

تعامل میان اهالی ادبیات را به دیده تردید نبینید
بــا وجود همــه کاســتی هایی که 
در جغرافیــای زبــان و ادبیــات 
فارســی، در خصــوص تعامــل 
میــان اهالی ادبیــات وجود دارد 
شــاهد تعاملاتی میــان جامعه 
اســتادان  دانشــگاهی هســتیم. 
در  فارســی  ادبیــات  و  زبــان 
کشــورهایی از جمله ایران و افغانستان که بخش مهمی از 
این جغرافیا محســوب می شــوند در همــکاری با همتایان 
خارجی خود هستند. البته این اتفاق هم امری ناگزیر است، 
بویژه در حیطه های پژوهشی. شاهد تبادلات علمی و ادبی 
بســیاری هســتیم، اتفاقی کــه طی یک دهــه اخیر به لطف 
امکانات دنیای تکنولوژی سر و شکل جدی و پررنگ تری هم 
پیدا کرده است. با این حال هنوز با شکل گیری حدمطلوب 
ایــن تعاملات با کاســتی ها و مشــکلاتی روبه رو هســتیم. از 
جمله اینکه مسئولیت های مرتبط با فعالیت های ادبی در 
اغلب مواقع با افرادی است که بیشتر بینش و نگاه سیاسی 
دارند و به همین دلیل ادبیات برای آنان در اولویت نیست. 
به واسطه همین مسأله نیز ضرورت توجه به فعالیت های 
ترویجی و کمک به افرادی که در این زمینه تلاش می کنند 
را آن طور که باید و شــاید نمی دانند. این در حالی است که 
ما با سازمان ها و ارگان های مختلفی در زمینه فعالیت های 
مرتبــط بــا این بخــش فرهنگ مــان روبه رو هســتیم؛ بنیاد 
سعدی، مرکز گسترش زبان و ادبیات فارسی و حتی در این 

زمینه ســازمان فرهنگ و ارتباطات اســلامی هم مشــغول 
فعالیت اســت که مســئولیت اعزام رایزن های فرهنگی به 
کشــورهای مختلف را بر عهده دارد. این در شرایطی است 
کــه اگــر رایزن های فرهنگــی از بیــن اهالی فرهنــگ و ادب 
انتخاب بشوند آن وقت است که شاهد کسب موفقیت های 
بی شــماری در زمینه هــای یــاد شــده خواهیــم بــود، با این 
حال خیلی به ندرت شــاهد انتخاب رایزن های فرهنگی از 
بیــن اهالی ادبیات و هنر بوده ایم. این مســأله ای اســت که 
در حــوزه آموزش داخلی زبان و ادبیات فارســی هم حس 
می شــود و آن حساســیتی کــه باید وجــود نــدارد. ای کاش 
متولیان بدانند که توجه به ادبیات و کمک به تقویت و حتی 
ترویج آن در فراسوی مرزهای کشورمان قادر است به آنان 
در راستای دستیابی به اهداف اقتصادی و اجتماعی و حتی 
سیاسی  شان در عرصه بین الملل هم کمک کند؛ آن هم در 
شرایطی که بی هیچ اغراقی می توان گفت که زبان فرهنگ 
بسیار مؤثر تر از زبان سیاست است، چراکه زبان فرهنگ مرز 
ندارد. این کاری اســت که بیش از همه مجامع دانشگاهی 
و تشــکل های ادبی قادرند به آن جامه عمل بپوشانند، در 
این بین دولت ها و حکومت ها هم باید شــرایط را تســهیل 
کرده و از همه مهم تر اینکه مانع تراشی نکنند. اگر قرار است 
رفت وآمد و تعاملی میان شخصیت های فرهنگی کشورها 
شــکل بگیرد بــه آن با دیــده شــک و بدبینی نــگاه نکنند و 
بدانند که تنها دغدغه اهالی ادبیات کمک به بهتر ساختن 

جهان است.

ش
بر

اسماعیلامینی
شاعرواستاد

دانشگاه

بــا  قطــر  نفــری  میلیــون   3 کشــور  در 
دیــن رســمی  اســلام  اکثریــت مهاجــر 
اســت و مســاجد ایــن کشــور در دوحــه 
و ســایر نقــاط فعــال هســتند. در جــام 
جهانی نیز این کشــور ســعی کرده بود با 
اقداماتی اســلام را به توریســت هایی که 
بــرای دیــدن بازی های جــام جهانی به 
این کشــور می آیند معرفــی کند. نصب 
دیوارنگاره هایی مزین به احادیث پیامبر 
به دو زبان انگلیسی و عربی در شهرها و 
اماکن پرتردد از اولین اقدامات قطری ها 
برای معرفی اسلام بود، احادیثی عمدتاً 
مرتبــط با وجه رحمانی اســلام با هدف 
جذب توریست های خارجی. در طرحی 
دیگــر »بارکد« در اتاق برخــی از هتل ها 
بــرای معرفی اســلام به زبان هــای زنده 
دنیا نصب شد تا در صورت علاقه مندی 
بــرای مطالعه درباره اســلام با کمترین 

سختی به آن دسترسی پیدا کنند.

ë  توقف آهنگ و برنامه های موسیقیایی
در هنگام اذان

اولیــن اقدام قطر بــرای جلب توجه 
ســایر توریســت ها بــه اســلام در هنــگام 
پخــش اذان رقــم خــورد. طبــق اعــلام 
مســئولان ایــن کشــور کلیــه آهنگ هــا و 
موســیقی های مرتبــط با جــام جهانی و 
نیــز برنامه های در حال انجام در هنگام 
اذان تــا پایــان آن قطع خواهد شــد. این 
اتفاق عموماً در هنگام وقت نماز ظهر و 
عصر و مغرب و عشــا رخ می داد و قطع 
یــک برنامــه موســیقیایی بــرای پخــش 
اذان باعــث جلب توجه توریســت ها به 
اذان و احتمالاً تحقیق درباره آن خواهد 
شد. هر چند آهنگ ها و برخی برنامه ها 
طــوری بود کــه اصــلًا ســنخیتی حتی با 
جــو فرهنگی قطر نداشــت امــا به دلیل 
شــرایط جام جهانــی برگزار می شــد که 
خب شاید این مسأله یکی از ساده ترین 
کارهــا بــرای چنــد ثانیــه مکــث دربــاره 

مسأله اذان باشد.

ë معرفی حجاب با کمک بلاگرها
حجــاب در کشــور قطــر آزاد اســت 
بــا این حــال دولــت قطر قبل از شــروع 
جام جهانی به توریست ها توصیه هایی 
درباره پوشــیدن لباس هــای موجه کرد 
کــه البتــه در عمــل هیــچ کــدام رعایت 
نشــد ولــی در برخی مکان هــای پرتردد  
شــرایطی را برای پوشیدن حجاب برای 
در  کــرد.  فراهــم  خانــم  توریســت های 
ایــن راه نیــز بلاگرهــای مشــهور قطری 
بــه یــاری ایــن کار آمدنــد و فیلم هایــی 
کــه از ایــن اقدام گرفته شــد به ســرعت 
در شــبکه های اجتماعــی بازتــاب پیــدا 
 کــرد. اتفاقی که اگرچه برآیند رســانه ای 
آن مثبــت بــود امــا بــه دلیــل فضــای 
جام جهانی بیشــتر اقدامی نمایشــی و 
تبلیغاتی محســوب می شــد نه اقدامی 
جدی بــرای ترویج مســأله حجاب چرا 
کــه دولــت قطــر قبــل از جــام جهانــی 
عزمــی بــرای مســأله حجــاب نداشــت 
بهتریــن  جهانــی  جــام  فرصــت  ولــی 

اقدام برای این مســأله بود که به شــکل 
تبلیغاتی به ثمر رسید.

ë !سفر به مکه در سه دقیقه
یکــی از اماکــن پرتـــــــردد قطــر بازار 
سوق الواقف بود که محل تجمع و گعده 
هواداران تیم های مختلــف بود. در کنار 
این بازار قدیمی و سنتی مسجد فنار قرار 
داشــت که دلیل شــکل خاص مناره آن 
مــورد توجه بــود. در فضایی که ذیل این 
مسجد ایجاد شده محلی برای معرفی 
اســلام از طریق فنــاوری VR بــود که در 
سه دقیقه تاریخچه موجزی را در اختیار 
قرار می داد. استفاده از تکنولوژی و بردن 
مخاطب در مکه در صدر اسلام و همراه 
کــردن وی در کعبه و توضیحات به زبان 
انگلیســی از نکات جالب و جــذاب بود. 

در کنار این تکنولــوژی روحانیون قطری 
هم در صورت علاقه مندی توریســت ها 
اطلاعــات تکمیلــی را ارائــه می کردنــد. 
بخش دیگر این مجموعه معرفی پیامبر 
اسلام از طرق انبیای الهی و تهیه شجره 
نامــه تصویــری به صــورت بــزرگ بود. 
همچنین برخــی آثار اســلامی از جمله 
قرآن هــای قدیمی و خطوط اســلامی از 
طریــق کتیبــه و نقاشــی در معرض دید 
علاقه مندان قرار داشــت.قطر اقدامات 
دیگــری در معرفی اســلام داشــت که از 
جملــه مرکــز فرهنگی اســلامی عبدالله 
بــن زیــد آل محمود وابســته بــه وزارت 
اوقاف و امور اســلامی قطر طرح کتابچه 
دینــی به شــش زبــان اصلی انگلیســی، 
فرانســوی، اســپانیایی، آلمانی، روسی و 

پرتغالــی  را  به صورت فیزیکی و آنلاین 
در دســترس قرار داده اســت. همچنین 
دانشــگاه قطر نیز کارت هــای دینی را در 
طــول جام جهانی برای معرفی اســلام 
بیــن مردم توزیع کرده اســت.در نهایت 
اینکــه قطر در میان کشــورهای حاشــیه 
خلیــج فــارس ســعی کــرده بــا جدیت 
را  شــرعی  و  اســلامی  مســائل  زیــادی 
رعایت کند و در این زمینه تفاوت زیادی 
با کشــور امارات دارد که همه چیز را رها 
و آزاد کرده است. استفاده از آیات قرآن 
در افتتاحیه جام جهانی و نیز ممنوعیت 
شرب مشروبات الکی و مخالفت جدی 
بــا ترویــج همجنس بــازی ازجملــه این 
مســائل اســت که بازتاب های خوبی در 

میان مردم مسلمان داشته است.

قطر در ایام جام جهانی فرصت هایی را برای معرفی اسلام ایجاد کرده بود

زیارت سه دقیقه ای مکه در دوحه
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برگزاری جام جهانی در کشور مسلمان قطر فرصتی بود تا این کشور علاوه بر معرفی خود به عنوان یکی از کشورهای مهم منطقه 
غرب آسیا و خلیج فارس آداب و رسوم و سنن خود را نیز معرفی کند. در این مسیر امکانات و فرصت هایی نیز مهیا شده بود که در 

این گزارش به آن خواهیم پرداخت.


